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Estimado cliente,

ao comprar o comando de maquina MDS ISOBUS para o distribuidor de fertilizante MDS 8.2 reve-
lou confianga no nosso produto. Muito obrigado! Pretendemos justificar essa confianga. Adquiriu
um comando de maquina eficiente e de confiancga.

Caso, contrariamente as expectativas, surjam problemas: O nosso servi¢o pds-venda esta sempre
disponivel para si.

Solicitamos-lhe que leia cuidadosamente este manual de instrugées e o manual de instru-
¢coes da maquina antes da colocagao em funcionamento e tenha em consideragao os avi-
SOS.

Este manual podera também descrever equipamentos que nao fagam parte do seu comando de
maquina.

Tenha em aten¢édo o numero de série do comando da maquina e da ma-
quina

O comando da maquina MDS ISOBUS vem calibrado de fabrica para o distri-
buidor de fertilizante com o qual foi entregue. Nao pode ser ligada a uma nova
maquina sem nova calibragdo adicional.

Insira aqui o numero de série do comando da maquina e da maquina. Ao ligar
0 comando a maquina, deve verificar estes nimeros.

Numero de série do comando eletronico da maquina:
Numero de série da maquina:

Ano de constru¢do da maquina:

Melhorias técnicas

Esforgcamo-nos por melhorar continuamente os nossos produtos. Por isso, reservamos o direito a
efetuar melhorias e alteragdes que consideramos necessarias aos nossos equipamentos, sem no
entanto nos comprometermos a executar essas melhorias e alteragdes em maquinas ja vendidas,
sem pré-aviso.

Estamos ao seu dispor para respondermos a outras questoes.
Com os melhores cumprimentos,

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
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1. Notas para o utilizador

1.1

1.2

Notas para o utilizador

Sobre este manual de instrugoées

Este manual de instrugbes € um componente do comando da maquina.

O manual de instrugbes contém indicagdes importantes para uma utilizagao segura, correta e eco-
ndémica, bem como para a manutengao do comando da maquina. Respeitar o manual ajuda a evitar
perigos, custos de reparagéo e periodos de inatividade, bem como a aumentar a fiabilidade e a vida
util da maquina comandada.

O manual de instrugdes deve ser guardado de forma acessivel perto do local de utilizagdo do coman-
do da maquina (por ex. no trator).

O manual de instrugbes nao substitui a responsabilidade pessoal do operador e do pessoal opera-
dor do comando da maquina.

Significado das adverténcias

Neste manual de instrugdes estéo sistematizadas as adverténcias de acordo com a gravidade do pe-
rigo e a probabilidade da sua ocorréncia.

Os sinais de perigo advertem para riscos residuais durante o manuseamento da maquina. As adver-
téncias utilizadas estao estruturadas da seguinte forma:

Simbolo + palavra de sinalizagao

Esclarecimento

Niveis de risco das adverténcias
O nivel de risco ¢é identificado pela palavra de sinalizagdo. Os niveis de risco estao classificados da
seguinte forma:

A PERIGO!

Tipo e fonte do perigo
Esta adverténcia chama a atengéo para um perigo iminente para a saude e vida de pessoas.

A inobservancia destas adverténcias conduz a ferimentos graves, incluindo a morte.

p Ter obrigatoriamente em atengao as medidas descritas para evitar este perigo.

MDS ISOBUS
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1. Notas para o utilizador

1.3

1.3.1

1.3.2

1 ATENCAO!
Tipo e fonte do perigo

Esta adverténcia chama a atengéo para uma possivel situagao de risco para a saude de pessoas.

A inobservancia destas adverténcias conduz a ferimentos graves.

» Ter obrigatoriamente em atencao as medidas descritas para evitar este perigo.

/\CUIDADO!
Tipo e fonte do perigo
Esta adverténcia chama a atengao para uma possivel situacéo de risco para a saude de pessoas.

A inobservancia destas adverténcias conduz a ferimentos.

» Ter obrigatoriamente em atencdo as medidas descritas para evitar este perigo.

AVISO!

Tipo e fonte do perigo

Esta adverténcia chama a atengao para danos materiais ou do meio ambiente.

A inobservancia destas adverténcias conduz a danos na maquina ou no meio ambiente.

p Ter obrigatoriamente em atengéo as medidas descritas para evitar este perigo.

Trata-se de um aviso:
Avisos gerais incluem dicas de utilizagéo e informagdes especialmente Uteis, no entanto n&o in-
cluem avisos contra perigos.

Avisos para apresentacao do texto

Instrugoes e diretivas

Os passos de manuseamento a efetuar pelo pessoal operacional estdo apresentados da seguinte for-
ma.
» Instrugdo de manuseamento Passo 1

» Instrugdo de manuseamento Passo 2

Enumeragoes

As enumeragbes sem sequéncia obrigatéria sdo apresentadas como lista com pontos de enumera-
¢ao:

*  Caracteristica A

*  Caracteristica B

5903865 MDS ISOBUS



1. Notas para o utilizador

1.3.3

1.3.4

Referéncias

As referéncias a outros pontos do texto no documento estao apresentadas com o numero de paragra-
fo, texto de titulo e indicagéo de pagina:
+  Exemplo: Tenha também em atencao 2 Estrutura e funcionamento

Referéncias a outros documentos estao apresentadas como aviso ou instrugdo, sem indicagédo exata
de capitulo ou de paginas:
+ Exemplo: Ter em atengao os avisos no manual de instrugdes do fabricante de eixos articulados.

Hierarquia de menus, teclas e navegagao

Os menus sao as entradas que estao listadas na janela menu principal.

Nos menus estéo listados submenus ou entradas de menu, nos quais pode efetuar ajustes (listas
de selegao, entrada de texto ou nimeros, iniciar fungdes).

Os diferentes menus e botdes do comando da maquina séo representados a negrito.

A hierarquia e o caminho para o item de menu pretendido estdo assinalados com uma > (seta) entre o
menu, o item de menu ou os itens de menu:

+ Sistema/Teste > Teste/Diagndstico > Tensao significa que consegue navegar para o item de me-
nu Tens&o através do menu Sistema/Teste e, em seguida, do item de menu Teste/Diagndstico.
o A seta > corresponde ao acionamento da roda de deslocagao ou do botdo no ecra (ecra
tatil).

MDS ISOBUS
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2. Estrutura e funcionamento

2

Estrutura e funcionamento

Este capitulo limita-se a descrever as fungées do comando eletronico da maquina sem indica-
¢ao de um determinado terminal ISOBUS.

» Siga as instrugdes de operacdo do terminal ISOBUS do respetivo manual de instrugdes.

21 Vista geral das maquinas suportadas
Alguns modelos nao estao disponiveis em todos os paises.
+ MDS 8.2/14.2/18.2/20.2 +W
Fungoes suportadas
+ Dispersao dependente da velocidade de deslocacao
* Regulacédo das rotagdes: Rotagdes do disco dispersor
+ Comutagao de larguras parciais V8
2.2 Elementos de comando
m [/SOBUS lite combinado com CCI-60
10 5903865 MDS ISOBUS




2. Estrutura e funcionamento

llust. 1: Elementos de comando

[11 Tecla menu principal [8] Sinal sonoro

[2] Tecla de comutacao [9] Interface USB

[3] Tecla ESC [10] Conector DT/A

[4] Tecla de seta para cima [11] Ecra

[5] Tecla OK [12] Tecla LIG/DESLIG
[6] Tecla de seta para baixo [13] Tecla ISB

[71 Teclas de fungao F1 até F12

1 Tecla menu principal Voltar ao menu principal
2 Tecla de comutagao Mudar para a maquina seguinte
3 Tecla ESC

A tecla ESC tem a mesma fungéo dos botées ESC ou

Anterior numa mascara de operagao:

*  Cancelar uma agéo iniciada.

*  Voltar para a mascara de operagao superior.

* As alteragbes nado sdo guardadas, o valor anterior
permanece inalterado.

4 Tecla de seta para cima Com as teclas de seta navega-se pelos botdes de uma
mascara de operagao.

» Navegar para o botdo pretendido.

» Premir a tecla OK.

Botdes, aos quais esteja atribuida uma das teclas de

fungdo F1-F12, ndo sdo acedidos com as teclas de se-
ta.

MDS ISOBUS 5903865 11



2. Estrutura e funcionamento

5 Tecla OK A tecla OK tem a mesma fung¢éo do botdo OK numa

mascara de operacao:
*  Guardar um valor alterado.
*  Confirmar uma mensagem.

6 Tecla de seta para baixo Ver 4 - Tecla de seta para cima

7 Teclas de fungéo F1 até F12 Do lado direito do ecra estao dispostas 12 teclas de
fungdo (F1-F12). As teclas podem ser usadas em alter-
nativa aos botdes exibidos na margem direita do ecra.

8 Sinal sonoro O volume do sinal sonoro destina-se a:

. Sinalizar sinais de alarme.
. Fornecer feedback acustico.

9 Interface USB A interface USB esta protegida por uma capa de prote-
¢ao contra a humidade e o po.

10 Conector DT/A Conector de 12 polos

1 Ecra »  Ecra sensivel ao toque (ecra tatil)

 Tamanho: 5,7¢

* Resolugao: 640x480 pixéis

* Luminosidade forte e adequada para o modo diur-
no e noturno

Em alternativa ao ecra tatil, o terminal pode ser opera-
do plenamente com os botdes de operacao e de fun-
céo.

12 Tecla LIG/DESLIG Ligar / desligar o terminal

13 Tecla ISB Enviar comando ISB (se existente)

2.3 Visor

O visor mostra as informacdes de estado atuais, bem como as possibilidades de selecéo e de inser-
¢ao de dados para o comando eletrénico da maquina.

As informagdes essenciais para a operagao da maquina sdo exibidas na imagem de funcionamento.

2.31 Descrigao da imagem de funcionamento

A representacao exata da imagem de funcionamento depende dos ajustes selecionados em ca-
da momento, bem como do modelo da maquina.

12 5903865 MDS ISOBUS



2. Estrutura e funcionamento

(1]

(2]

(3]
(4]
(3]
(6]

llust. 2: Visor do comando da maquina MDS

Visualizagdo de informagdes sobre os fertili-
zantes (nome do fertilizante, largura de tra-
balho e tipo de disco dispersor)

Botao: Ajuste na tabela de disperséo
Posigdo da corredica de dosagem direita/
esquerda

Alteragéo de quantidade direita/esquerda
Teclas de fungéo

Campos de indicacao livremente definiveis
Estado de abertura da corredica de dosa-
gem direita/esquerda

[7]

[8]

[9]

Visualizacdo de distribuidor de arremesso
de fertilizante mineral

Quantidade de dispersao atual indicada nos
ajustes de fertilizante ou no controlador de
tarefas

Botao: inser¢ao direta da quantidade de dis-
persao

Modo operativo selecionado

[10] Visualizagéo dos ajustes de margem/limite

MDS ISOBUS
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2. Estrutura e funcionamento

2.3.2 Campos de indicagao

A imagem de funcionamento possui trés cam-
pos de indicacao de definigéo livre. Os campos
de indicagdo podem ser ocupados com 0s se-
guintes valores:

Velocidade de deslocacao

Fator de fluxo (FF)

ha trajeto

kg trajeto

m trajeto

kg restante

m restante

ha restante

T. mar. vaz. (Tempo até a préxima medicao
de marcha em vazio)

Binario (Acionamento de discos disperso-
res)

Binario da marcha em vazio

llust. 3: Campos de indicagdo
[11 Campo de indica- [3]
cao 1
[2] Campo de indica-
¢cao 2

Selecionar indicagao

>

No ecra tatil, premir o campo de indicagao correspondente.

O visor exibe a lista das indicagdes possiveis.

Marcar o novo valor com o qual o campo de indicagao deve ser ocupado.
Premir o botdo OK.

O visor mostra a imagem de funcionamento.

No respetivo campo de indicagdo encontrara agora o novo valor.

Campo de indica-
cao 3

14
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2. Estrutura e funcionamento

2.3.3 Indicagao dos estados da corredica de dosagem
llust. 4: Indicagéo dos estados da corrediga de dosagem
[A] Modo de dispersao inativo [B] Maquina no modo de disperséo
[11 Largura parcial desativada [3] Largura parcial desativada
[2] Largura parcial ativada [4] Largura parcial ativada
m Desativacdo de um lado de dispersdo completo
Na area limite pode ser desativado imediatamente um lado de dispersao completo. Esta funcéo é es-
pecialmente util nos cantos do campo, para se conseguir uma dispersao rapida.
» Premir a tecla de fungdo Redugdo da largura parcial superior a 500 ms.
MDS ISOBUS 5903865 15



2. Estrutura e funcionamento

234 Indicagao das larguras parciais

llust. 5: Indicagcédo dos estados de largura parcial

[1] Tecla de comutagdo Larguras parciais/ [4] A largura parcial direita foi reduzida varios
Dispersao limite niveis de larguras parciais

[2] Tecla Reduzir largura parcial direita

[3] Larguras parciais ativadas em toda a largu-
ra de trabalho

No capitulo 5.3 Trabalhos com larguras parciais sao explicadas outras possibilidades de indicagao e
de ajuste.

2.4 Biblioteca dos simbolos utilizados

O comando da maquina MDS ISOBUS mostra no ecra simbolos para os menus e para as fungdes.

241 Navegacao

Simbo-
lo Significado

Para a esquerda; pagina anterior

16 5903865 MDS ISOBUS



2. Estrutura e funcionamento

Simbo-
lo Significado

Para a direita; pagina seguinte

Voltar ao menu anterior

Voltar ao menu principal

Alternar entre o ecra de trabalho e a janela de menu

Confirmar as mensagens de alarme

Cancelamento, fechar a caixa de didlogo

24.2 Menus

Simbo-
lo Significado

Passar diretamente de uma janela de menu para o menu principal

Alternar entre a imagem de funcionamento e a janela de menu

Ajustes do adubo

Ajustes da maquina

Despejo rapido

Sistema/Teste

Informacgao

MDS ISOBUS 5903865 17



2. Estrutura e funcionamento

Simbo-
lo Significado
Contador de trajetos de pesagem
243 Simbolos Imagem de funcionamento
Simbo-
lo Significado

Iniciar modo de dispersao e regulagcao da quantidade de disperséo

Iniciou-se o modo de dispersdo; parar a regulacao da quantidade de dispersao

Reinicializar a alteragdo de quantidade para repor a quantidade de dispersao predefinida

Alternar entre a imagem de funcionamento e a janela de menu

Alterar entre disperséo limite e as larguras parciais nos lados de dispersédo direito, esquer-
do ou ambos

Larguras parciais no lado esquerdo, dispersao limite no lado de dispersao direito

Larguras parciais no lado direito, dispersao limite no lado de dispersao esquerdo

Dispersao limite nos lados de dispersao esquerdo, direito ou ambos

Selegdo da quantidade a mais/a menos nos lados de dispersédo esquerdo, direito ou ambos
(%)

Alteragao de quantidade + (mais)

18
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2. Estrutura e funcionamento

Simbo-

Significado

Alteracdo de quantidade - (menos)

Alteragéo de quantidade a esquerda + (mais)

Alteragdo de quantidade a esquerda - (menos)

Alteragéo de quantidade a direita + (mais)

Alteragédo de quantidade a direita - (menos)

Alteragdo manual da quantidade + (mais)

Alteragdo manual da quantidade - (menos)

Lado do distribuidor esquerdo inativo

Lado do distribuidor esquerdo ativo

Lado do distribuidor direito inativo

Lado do distribuidor direito ativo

Reduzir largura parcial a esquerda (menos)
No modo de dispersao limite:

Ao premir prolongadamente (>500 ms), desativa-se imediatamente um lado de dispersao

completo.

MDS ISOBUS

5903865
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2. Estrutura e funcionamento

Simbo-

lo Significado
Aumentar largura parcial a esquerda (mais)
Reduzir largura parcial a direita (menos)
No modo de dispersao limite:
Ao premir prolongadamente (>500 ms), desativa-se imediatamente um lado de disperséo
completo.
Aumentar largura parcial a direita (mais)
Ativar funcao de disperséao limite a esquerda
Fungao de dispersao limite a esquerda ativa

244 Outros simbolos
Simbo-
lo Significado

Iniciar medicdo de marcha em vazio, no menu principal

Modo de disperséo limite, na imagem de funcionamento

Modo de dispersdao de margem, na imagem de funcionamento

Modo de dispersao limite, no menu principal

Modo de dispersdo de margem, no menu principal

Modo operativo AUTO km/h + AUTO kg

Modo operativo AUTO km/h

20
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2. Estrutura e funcionamento

Simbo-

Significado

Modo operativo MAN km/h

Modo operativo Escala MAN

Perda do sinal de GPS (GPS J1939)

Fluxo de massa minimo nao foi alcangado

Fluxo de massa maximo foi excedido

MDS ISOBUS

5903865
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2. Estrutura e funcionamento

2.5 Vista geral do menu estrutural
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3. Montagem e instalagao

3.1

3.2

3.21

3.2.2

Montagem e instalagao

Requisitos de tratores

Antes de instalar o comando da maquina, verificar se o trator cumpre os seguintes requisitos:

+ Deve ser sempre garantida uma tensdo minima de 11 V, mesmo que varios dispositivos de con-
sumo estejam ligados em simultaneo (por ex. ar condicionado, luzes).

* A rotagdo da tomada de forgca deve corresponder aos seguintes valores e tem de ser mantida
(pré-requisito para uma largura de trabalho correta): min. 540 rpm.

Em tratores sem caixa de velocidades powershift, selecionar a velocidade de deslocagao
através de uma gradacao da transmissdo correta, de modo a corresponder a uma rotacéo
de tomada de forga de 540 r/min.

Retorno livre min. NW 18 mm,

Tomada de 9 polos (ISO 11783) na traseira do trator para ligar o comando da maquina ao ISO-
BUS

Ficha terminal de 9 polos (ISO 11783) para ligar um terminal ISOBUS ao ISOBUS.

Se o trator ndo tiver uma tomada de 9 polos na traseira, pode adquirir-se adicionalmente
um modulo de trator com tomada de 9 polos para trator (ISO 11783), bem como um sensor
de velocidade de deslocagédo, como equipamento especial.

Ligagoes, tomadas

Alimentacao de corrente

A alimentagao de corrente do comando da maquina faz-se através da tomada de 9 polos na traseira
do trator.

Ligar o comando da maquina

Dependendo do equipamento, € possivel ligar o comando da maquina ao distribuidor de arremesso
de fertilizante mineral de varias formas. Encontra outros detalhes no manual de instrugbes da maqui-
na.

MDS ISOBUS
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3. Montagem e instalagcao

B Esquema geral de ligagoes

llust. 6: Vista geral da ligagao esquematica MDS

[11 Ficha da maquina [5] Célula de pesagem esquerda/direita
[2] Comando da maquina [6] Sensores TELIMAT para cima/para baixo
[3] Distribuidor de cabos [71 Ficha para aparelhos ISOBUS

[4] Corredica de dosagem esquerda/direita

3.23 Preparacao da corredica de dosagem

O comando da maquina dispbe de um acionamento elétrico da corredigca para o ajuste da quantidade
de disperséo.

Observar o manual de instrugdes da maquina.
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4. Operagao

4.1

4.2

Operacao

/A CUIDADO!

Perigo de ferimentos devido a saida de fertilizantes

Em caso de falha, a corrediga de dosagem pode abrir-se de repente durante o trajeto para o local
de dispersao. Existe perigo de deslizamento e de ferimentos para pessoas devido a saida de ferti-

lizantes.

p Antes de iniciar o trajeto para o local de dispersao, é obrigatério desligar o comando ele-

tronico da maquina.

Ligar o comando da maquina

Requisitos:

* O comando da maquina esta corretamente ligado a maquina e ao trator.
o Exemplo, ver 3.2.2 Ligar o comando da maquina.

+ Esta garantida a tensdo minima de 11 V.

» Ligar o comando da maquina.

Alguns segundos depois surge o ecra inicial do comando da maquina.
Pouco depois, o comando da maquina mostra durante alguns seqgundos o menu de ativagao.

» Pressionar a tecla Enter.

Em seguida, surge a imagem de funcionamento.

Navegacgao dentro do menu

Pode encontrar informagdes importantes relativas a apresentacéo e navegacao entre os menus
no capitulo 1.3.4 Hierarquia de menus, teclas e navegagao.

Seguidamente descrevemos 0 acesso aos menus ou aos itens de menu tocando no ecra tatil
ou pressionando as teclas de funcgao .

» Siga as indicagdes do manual de instrugdes do terminal utilizado.

m Aceder ao menu principal
P Pressionar a tecla de fungdo Ecra de funcionamento/Menu principal. Ver 2.4.2 Menus.

No visor surge o menu principal.

m Aceder ao submenu através do ecra tatil
» Pressionar o botdo do submenu pretendido.

MDS ISOBUS

5903865

25



4. Operagao

4.3

Sao exibidas janelas que pedem diferentes agdes.
* Introducgao de texto

* Introducgao de valores

»  Ajustar por outros submenus

Nem todos os parametros sdo apresentados simultaneamente no ecra. E possivel saltar para
uma janela de menu adjacente (separador) usando a tecla de seta para a esquerdaldireita.

m Sair do menu
» Confirmar ajustes premindo a tecla Voltar.

Voltar para o menu anterior.

» Pressionar a tecla imagem de funcionamento/menu principal.

Voltar para a imagem de funcionamento.

» Premir a tecla ESC.

As definigbes prévias prevalecem.

Voltar para 0 menu anterior.

Menu principal

llust. 7: Menu principal com submenus
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4. Operagao

Ajustes do adubo

dispersao

Submenu Significado Descrigao

Working screen Troca para a imagem de funcionamen-

Imagem de to

funcionamento

Fertiliser settings Ajustes para o fertilizante e modo de 4.4 Ajustes do adubo

Machine settings
Ajustes da maquina

Ajustes do trator e da maquina

4.5 Ajustes da maquina

Fast emptying
Despejo rapido

Abertura direta do menu para esvazia-
mento rapido da maquina

4.6 Esvaziamento rapido

System/Test
Sistema/Teste

Ajustes e diagnodstico do comando da
maquina

4.7 Sistema/teste

Info
Informacoes

Indicacdo da configuracdo da maquina

4.8 Informagéao

viagens

pesagem

Pesagem / contagem de

Contador de trajetos de

Valores dos trabalhos de disperséo re-
alizados e das funcgbes para efetuar a
operagao de pesagem

4.9 Pesar-Contador de trajetos

Adicionalmente aos submenus, no menu principal pode selecionar as teclas de fungdo Medicdo de
marcha em vazio e Tipo de dispersao limite .

* Medigado de marcha em vazio: A tecla de fungao permite ligar manualmente a medigdo de marcha
em vazio. Ver capitulo 2.4.2 Menus.
+ Tipo de disperséo limite: Dispersao de margem ou disperséao limite.

4.4 Ajustes do adubo
Neste menu sao efetuados os ajustes para o fertilizante e para o0 modo de dispersao.
» Aceder ao menu Menu principal > Ajustes do adubo.
MDS ISOBUS 5903865 27




4. Operagao

llust. 8: Menu Ajustes do adubo, separadores 1 e 2

llust. 9: Menu Ajustes do adubo, separadores 3 e 4

Submenu

Significado

Descrigao

Fertiliser name
Nome do fertilizante

Fertilizante selecionado da tabela de
disperséao

4.4.11 Tabelas de disperséo

Application rate
disper. (kg/ha)

Introdugao do valor nominal da quanti-
dade de dispersdo em kg/ha

4.4.1 Quantidade de dispersdo

Working width
Largura de trabalho (m)

Estabelecimento da largura de trabalho
em que sera aplicada a dispersao

4.4.2 Defina a largura de traba-
tho

Flow factor
Fator de fluxo

Introdugao do fator de fluxo do fertili-
zante utilizado

4.4.3 Fator de fluxo
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4. Operagao

Submenu

Significado

Descrigao

Start calibration
Iniciar teste de rotagao

Aceder ao submenu para realizar o tes-
te de rotagao
Nao é possivel no modo EMC

4.4.4 Teste de rotagdo

PTO
Eixo de tomada de forga

Rotacgdes do disco dispersor

Definigbes de fabrica:
* 540 rpm

4.4.6 Velocidade de rotagéo

Spreading disc
Disco dispersor

Ajuste do tipo de disco dispersor mon-
tado na maquina

Lista de selegéo:
e M1
s M2

Boundary spreading type
Tipo de disperséo limite

Lista de selegéo:
e Limite
*+ Margem

Selegdo com teclas de seta,
confirmacao com tecla Enter

E definida através da rotagdo da
tomada de forga do trator.

Boundary quantity Predefinicao da redugéo de quantidade |Introdugdo numa janela de in-
Quant. dispersao limite no modo de disperséo limite sercao separada

(%)

TELIMAT Guardar os ajustes TELIMAT para dis-

persao limite

Fertilisation method
Tipo de adubo

Lista de selecéo:
. Normal
* Tardio

Selecao com teclas de seta,
confirmagao pressionando a te-
cla Enter

Mounting height
Altura de montagem

Indicagdo em cm frente/cm tras

Lista de selegéo:

- 0/6

* 40/40

+ 50/50

*« 60/60

« 70/70

« 70/76
Manufacturer Introdugao do fabricante do fertilizante
Fabricante
Composition Percentagem da composi¢do quimica
Composigao

Classe de fertilizante

Lista de selecéo

Selegdo com teclas de seta;
confirmacéao premindo a tecla
Enter

MDS ISOBUS
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4. Operagao

Submenu

Significado

Descrigao

Distance factor
Parém. largura incl.

Introdugao do valor do parametro de
largura da tabela de dispersdo. Neces-
sario para o calculo de OptiPoint

Calculate OptiPoint
Calcular OptiPoint

Introdugao dos parametros de GPS
Control

4.4.9 Calcular OptiPoint

Turn on distance
Distancia ligada (m)

Introdugao da distancia de ativagcao

Turn off distance
Distancia desligada (m)

Introducao da distancia de desativagao

GPS Control Info
GPS-Control Info

Mostrar informacdes dos parametros
do GPS Control

4.4.10 Informacgébes sobre o
GPS Control

Fertiliser chart
Tabela de dispersao

Gestao de tabelas de dispersao

4.4.11 Tabelas de disperséo

4.4.1

Quantidade de dispersao

Neste menu é introduzido o valor nominal da quantidade de disperséo pretendida.

Inserir quantidade de dispersao:

» Aceder ao menu Ajustes do adubo > disper. (kg/ha).

No visor surge a quantidade de disperséo valida no momento.

» Introduzir o novo valor no campo de introdugao.

» Pressionar OK .

O novo valor esta guardado no comando da maquina.

4.4.2

Defina a largura de trabalho

Neste menu é definida a largura de trabalho (em metros).

» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Largura de trabalho (m).

No visor surge a largura de trabalho ajustada no momento.

» Introduzir o novo valor no campo de introdugao.

» Pressionar OK.

O novo valor esta guardado no comando da maquina.

A largura de trabalho ndo pode ser alterada durante o modo de dispersao.

30
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4. Operagao

443

Fator de fluxo
O fator de fluxo encontra-se na area entre 0,2 até 1,9.

Em caso de ajustes basicos iguais (km/h, largura de trabalho, kg/ha) aplica-se:
+ Em caso de aumento do fator de fluxo, a quantidade de dosagem diminui
+ Em caso de diminuigao do fator de fluxo, a quantidade de dosagem aumenta

Surge uma mensagem de erro assim que o fator de fluxo estiver fora do intervalo predefinido. Ver ca-
pitulo 6 Mensagens de alarme e causas possiveis.

Em caso de dispersao de fertilizante bioldgico ou arroz, reduzir o fator minimo para 0,2. Dessa forma,
a mensagem de erro deixa de surgir constantemente.

Se tiver tomado conhecimento do fator de fluxo a partir de testes de rotagcédo anteriores ou através da
tabela de dispersao, pode introduzi-lo manualmente nesta selegao.

Usando o menu Iniciar teste de rotagao, é possivel determinar e inserir o fator de fluxo usando
o comando da maquina. Ver capitulo 4.4.4 Teste de rotagao

No caso do distribuidor de arremesso de fertilizante mineral MDS, o fator de fluxo é determinado atra-
vés da regulagdo da pesagem.

O calculo do fator de fluxo depende do modo operativo utilizado. Para outras informagdes sobre
o fator de fluxo: ver capitulo 4.5.1 Operagdo AUTO/MAN.

Introduzir fator de fluxo:
» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Fator de fluxo.
No visor surge o fator de fluxo ajustado no momento.

» No campo de insergao, introduzir o valor retirado da tabela de dispersao.

Se o seu fertilizante n&o estiver descrito na tabela de disperséao, introduza o fator de fluxo 1,00.
No modo operativo AUTO km/h recomendamos vivamente a execugédo de um teste de rotagao
para determinar com precisao o fator de fluxo para este fertilizante.

» Premir OK.

O novo valor esta guardado no comando da maquina.

MDS ISOBUS

5903865 31



4. Operagao

No caso do distribuidor de arremesso de fertilizante mineral MDS (modo operativo AUTO km/h
+ AUTO kg) recomendamos a indicagéo do fator de fluxo na imagem de funcionamento. Desta
forma, é possivel observar a regulagao do fator de fluxo durante o trabalho de dispersao. Ver
capitulo 2.3.2 Campos de indicagéo.

4.4.4 Teste de rotacao
1 ATENCAO!
Perigo de ferimentos durante o teste de rotagcao
As pecas rotativas da maquina e a saida de fertilizante podem provocar ferimentos.
» Antes de iniciar o teste de rotacdo, assegurar que todos os requisitos foram preenchidos.
» Ter em atengado o capitulo “Teste de rotacdo” do manual de instru¢gdes da maquina.
O menu Iniciar teste de rotacao esta bloqueado para os dispersores com célula de
pesagem e para todas as maquinas no modo operativo AUTO km/h + AUTO kg.
Este item de menu esta inativo.
Neste menu, o fator de fluxo é determinado com base num teste de rotagdo e guardado no comando
da maquina.
Executar o teste de rotagao:
* antes do primeiro trabalho de dispersao
+ caso a qualidade do fertilizante se tenha alterado consideravelmente (humidade, elevada propor-
¢ao de po, quebra do grao)
»  caso se utilize um novo tipo de fertilizante
Caso o eixo da tomada de forga esteja em funcionamento, o teste de rotagdo deve ser efetuado com
0 mesmo parado ou durante um trajeto de teste.
+ Retirar os dois discos dispersores.
Introduzir a velocidade de trabalho:
» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Iniciar teste de rotagao.
» Introduzir a velocidade de trabalho média.
Este valor é necessario para o calculo do ajuste da corredi¢a, no caso do teste de rotagéao.
» Premir o botdo Continuar.
O novo valor é guardado no comando da maquina.
O visor apresenta a segunda pagina do teste de rotagéo.
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Selecionar largura parcial

» Definir o lado de dispersdo em que se pretende efetuar o teste de rotagdo.
Pressionar a tecla de fungao do lado de disperséo esquerdo ou
pressionar a tecla de fungéo do lado de disperséo direito.

O simbolo do lado de disperséo selecionado esta marcado a vermelho.

P Premir Start/Stop.

A corrediga de dosagem da largura parcial anteriormente selecionada abre-se, o teste de rotagéo
é iniciado.

O tempo do teste de rotagao pode ser cancelado a qualquer momento acionando a tecla ESC.
A corredica de dosagem fecha-se e o visor mostra o menu Ajustes do adubo.

O tempo do teste de rotagdo nao é importante para a precisao do resultado. No entanto, deve-
réo ser sujeitos a rotagdo no minimo 20 kg.

» Pressionar novamente Start/Stop.

O teste de rotagao esta concluido.
A corrediga de dosagem fecha.

O visor mostra a terceira pagina do teste de rotagao.

m Contabilizar novamente o fator de fluxo

1 ATENGAO!
Perigo de ferimentos devido a pe¢as da maquina em rotagéao

Tocar em pecas da maquina em rotacéo (eixo articulado, cubos) pode provocar contusdes, abra-
samentos e esmagamentos. Partes do corpo ou objetos podem ser captados ou recolhidos.

p Desligar o motor do trator.

p Desligar o sistema hidraulico e protegé-lo contra uma ativagdo ndo autorizada.
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445

4.4.6

» Pesar a quantidade de rotagdo (considerar a tara do recipiente coletor).

v

Inserir o peso no item de menu Quantidade de rotagao.

» Pressionar OK.

O novo valor esta guardado no comando da maquina.

O visor mostra o menu Calculo do fator de fluxo.

O fator de fluxo deve situar-se entre 0,4 e 1,9.

» Definir o fator de fluxo.
Para assumir o fator de fluxo novamente calculado, pressionar o botdo Confirmar fator de fluxo.

Para confirmar o fator de fluxo anteriormente guardado pressionar a tecla ESC.

O fator de fluxo é guardado.

Tipo de discos dispersores

Para uma medi¢cdo de marcha em vazio otimizada verifique as introdugdes corretas no menu
Ajustes do adubo.

* As introdugdes nas entradas de menu Disco dispersor e Rotagbes normais ou Eixo de

tomada de for¢ca devem coincidir com os ajustes reais da sua maquina.

O tipo de disco dispersor montado esta pré-programado de fabrica. Caso estejam montados na ma-
quina outros discos dispersores, inserir o tipo correto.

» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Disco dispersor.

» Ativar o tipo de disco dispersor na lista de selegéo.

O visor mostra a janela Ajustes do adubo com o novo tipo de disco dispersor.

Velocidade de rotagao

m Eixo de tomada de forga

Para uma medicdo de marcha em vazio otimizada, verifique as introdugdes corretas no menu
Ajustes do adubo.

* As introducbes nas entradas de menu Disco dispersor e Eixo de tomada de forgca devem co-
incidir com os ajustes reais da sua maquina.

As rotagdes definidas do eixo da tomada de forgca estdo pré-programadas de fabrica na unidade de
comando para 540 rpm. Caso pretenda ajustar uma outra rotagdo da tomada de forga, altere o valor
guardado na unidade de comando.
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4. Operagao

» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Eixo de tomada de forga.

P Inserir a rotag3o.

O visor mostra a janela Ajustes do adubo com a nova rotagdo do eixo da tomada de forga.

Respeitar o capitulo 5.4 Dispersdo com modo operativo automatico (AUTO km/h + AUTO kg).

4.4.7 Modo de dispersao limite

Neste menu é selecionado o modo de dispersao adequado na margem do campo.

llust. 10: Valores de ajuste do modo de disperséo limite

[11 Limited bd - dispersdo de margem [2] Full bord. - disperséo limite

» Aceder ao menu Ajustes do adubo.

» Alternar para o separador 2.

P Selecionar o modo de disperséo limite Margem ou Limite.

P Se necessario, ajustar os valores nos menus Rotagdes ou a redugdo da quantidade de acordo

com os dados da tabela de dispersao.

44.8 Quantidade de dispersao limite

Neste menu pode definir a redugdo da quantidade (em percentagem). Este ajuste é utilizado ao ativar

a fungéo de dispersao limite ou o dispositivo TELIMAT.

Recomendamos uma redugéo da quantidade no lado da disperséo limite em 20%.
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4.4.9

Inserir a quantidade de dispersao limite:

» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Quant. dispersao limite (%).

» Introduzir o valor no campo de introdugéo e confirmar.

No visor aparece a janela Ajustes do adubo, indicando a nova quantidade de disperséo limite.

Calcular OptiPoint

No menu Calcular OptiPoint, introduzir os parametros para o calculo das distancias ideais de ativagéao
e desativagao na parcela. Para um calculo preciso € muito importante a introdugao do valor caracte-
ristico da capacidade do fertilizante usado.

O calculo s6 pode realizar-se depois de todos os dados terem sido transferidos para o processo de
disperséao pretendido no menu Ajustes do adubo.

Ver valor caracteristico da capacidade para o fertilizante usado na tabela de dispersdo da ma-
quina.
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» No menu Ajustes do adubo > Valor caracteristico da capacidade inserir o valor predefinido.
» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Calcular OptiPoint.

Surge a primeira pagina do menu Calcular OptiPoint.

A velocidade de deslocacgdo indicada refere-se a velocidade de deslocagdo na area das posi-
¢des de comutacao! Ver 5.9 GPS Control.

P Introduzir a velocidade média na area das posicdes de comutagao.
O visor mostra a segunda pagina do menu.

» Premir OK.

» Premir o botdo Continuar.

O visor mostra a terceira pagina do menu.

llust. 11: Calcular OptiPoint, pagina 3

Numero Significado Descrigao

[1] Turn on dist - Distancia ligada (m) Distancia ligada
Distancia (em metros) relativa ao limite do campo, a partir do qual |(m)
as corredicas de dosagem abrem.

[2] Turn off dist - Distancia desligada (m) llust. 34 Distancia
Distancia (em metros) relativa ao limite do campo, a partir do qual |desligada (relativa
as corredicas de dosagem fecham. ao limite do cam-

po)
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4410

Nesta pagina é possivel adaptar os valores de parametros. Ver 5.9 GPS Control.

Alterar valores

» Aceder ao item pretendido da lista.
» Introduzir os novos valores.
» Premir OK.

» Premir o botdo Accept values - Assumir valores.

O célculo de OptiPoint é realizado.

O comando da maquina comuta para a janela GPS-Control Info.

Informagoes sobre o GPS Control

O menu GPS-Control Info fornece informagbes sobre os valores de ajuste calculados no menu
Calcular OptiPoint.

Consoante o terminal utilizado, serdo visualizadas 2 distancias (CCI, Muller Elektronik) ou 1 distancia
e 2 valores temporais (John Deere, ...).

* Na maioria dos terminais ISOBUS os valores aqui visualizados sdo assumidos automaticamente
no menu de ajuste correspondente do terminal de GPS.
+  Contudo, nalguns terminais, é preciso introduzir manualmente.

Este menu destina-se apenas a fins informativos.

»  Seguir o manual de instrugdes do terminal GPS.
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» Aceder ao menu Ajustes do adubo > GPS-

-Control Info.

4.4.11 Tabelas de dispersao

Info

Neste menu s&o criadas e geridas as tabelas de dispersao.

llust. 12: Menu GPS Control info - GPS-Control

A selecdo de uma tabela de dispersdo tem efeitos na maquina, nos ajustes do ferti-
lizante e no comando da maquina. A quantidade de dispersdo definida é sobrescri-
ta com o valor guardado da tabela de dispersao.

m Criar nova tabela de dispersao

E possivel criar até 30 tabelas de dispersdo no comando eletrénico da maquina.

(1]
(2]
(3]

(4]
(3]

Indicagdo para uma tabela de dispersao
preenchida com valores

Indicagcdo para uma tabela de dispersao
ativa

Campo de nome da tabela de dispersao
Tabelas de dispersao vazias

Numeros das tabelas

llust. 13: Menu Fertiliser charts - Tabelas de
disperséo
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» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Tabelas de disperséo.

» Selecionar uma tabela de dispersao vazia.

O campo de nome é composto pelo nome do fertilizante, a largura de trabalho e o tipo de disco

dispersor.
O visor mostra a janela de selecao.

» Premir a opgao Abrir e voltar a ajuste do adubo.

O visor exibe o menu Ajustes do adubo e o elemento selecionado é carregado nos ajustes de

fertilizante como uma tabela de disperséao ativa.
» Aceder ao item de menu Nome do fertilizante.

» Introduzir nomes para a tabela de dispersao.

Aconselhamos a dar a tabela de dispersao o nome do fertilizante. Assim, & mais facil classificar
a tabela de dispersao de um fertilizante.

» Processar os parametros da tabela de disperséo. Ver 4.4 Ajustes do adubo.

m Selecionar uma tabela de dispersdao
» Aceder ao menu Ajustes do adubo > Abrir e voltar a ajuste do adubo.

» Selecionar a tabela de dispersao pretendida.
O visor mostra a janela de selegéo.

» Selecionar a opgao Abrir e voltar aos ajustes do material de disperséo.

O visor exibe o menu Ajustes do adubo e o elemento selecionado é carregado nos ajustes de adubo

como uma tabela de disperséo ativa.

Durante a selecdo de uma tabela de disperséo disponivel, todos os valores no menu Ajustes do
adubo sado substituidos pelos valores guardados da tabela de dispersédo selecionada, entre os
quais também as rotagdes normais.

m Copiar a tabela de dispersao existente
» Selecionar a tabela de dispersao pretendida.

O visor mostra a janela de selecao.

» Selecionar a opgdo Copiar elemento.

Uma copia da tabela de disperséo esta agora no primeiro lugar livre da lista.

B Apagar a tabela de disperséo existente
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P Selecionar a tabela de dispersao pretendida.

O visor mostra a janela de selegéo.

Nao é possivel eliminar a tabela de dispersao ativa.

P Selecionar a opgdo Apagar elemento.

A tabela de disperséo foi eliminada da lista.

m Gerir a tabela de dispersao selecionada usando a imagem de funcionamento
A tabela de dispersdo também pode ser gerida diretamente através da imagem de funcionamento
» No ecra tatil pressionar o botdo Tabela de

disperséo [2].

A tabela de disperséo ativa abre-se.

» Introduzir o novo valor no campo de intro-
ducgao.

» Pressionar OK.

O novo valor estéd guardado no comando da

maquina.
llust. 14: Gerir a tabela de dispersdo no ecra tatil
[11 Botdo Quantidade [2] Botdo Tabela de
de dispersao dispersao
4.5 Ajustes da maquina

Neste menu pode efetuar os ajustes para o trator e para a maquina.

P Aceder ao menu Ajustes da maquina.
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llust. 15: Menu Ajustes da maquina, separadores 1 e 2

llust. 16: Menu Ajustes da maquina, separador 3

Submenu

Significado

Descrigao

AUTO/MAN mode

Estabelecer o modo operativo

4.5.1 Operacdo AUTO/MAN

Operagao AUTO/MAN automatico ou manual
MAN scale Ajuste do valor de escala manu- |Introdu¢do numa janela de in-
MAN Skala al. (Influéncia apenas no modo |sercao separada.

operativo correspondente)
MAN km/h Ajuste da velocidade manual. Introdu¢do numa janela de in-
MAN km/h (Influéncia apenas no modo sercao separada.

operativo correspondente)
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Sim GPS veloc.

Submenu Significado Descrigao
Fonte da velocidade/sinal Selecao/restricao do sinal de
velocidade
*  Velocidade AUTO (selegao
automatica de engrenagem
ou radar/GPS) 1)
* GPSJ1939
+  NMEA 2000
Sim GPS speed Apenas para GPS J1939: Indi- |AVISO!

cacéao da velocidade de desloca-
¢ao em caso de perda do sinal
de GPS

A velocidade de deslocagéao in-
dicada deve permanecer sem-
pre constante.

+/- appl. rate (%)
+/- quantidade (%)

Pré-ajuste da alteracdo de quan-
tidade para os diversos tipos de
dispersao

Introdu¢do numa janela de in-
sercao separada

Task Control
Task Control

Ativagdo das fungbes do ISO-
BUS Task Controller para docu-
mentagao e para dispersao com
cartdo de aplicacbes

*  Task Control On (com visto)
*  Task Control Off

GPS-Control
GPS Control

Ativagéo da funcao para acionar
as larguras parciais da maquina
através do aparelho de coman-
do GPS

*  Task Control On (com visto)
*  Task Control Off

Fertiliser info
Informacao Fertilizantes

Ativacao da visualizagao da in-
formagéo do fertilizante (nome
do fertilizante, tipo de disco dis-
persor, largura de trabalho) na
imagem de funcionamento

kg level sensor
Indicador de vazio kg

Introdugado da quantidade res-
tante que aciona a mensagem
de alarme através das células
de pesagem

1
) O fabricante do comando da maquina ndo pode ser responsabilizado em caso de perda do sinal de GPS.
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4.5.1

Submenu

Significado

Descrigao

Application rate correction

*  Appl. corr L — Corr. disper.
Esq. (%)

*  Appl. corr R — Corr. disper.
Dir. (%)

Corregao dos desvios entre
quantidade de disperséo inseri-
da e a quantidade de dispersao
real

+  Corregao em percentagem
opcionalmente no lado es-
querdo ou direito

2 application rates
2 quantidades de dispersao

Apenas em trabalho com os ti-
pos de aplicagéo: Ativacao de
duas taxas de aplicagao separa-
das para o lado direito e esquer-
do, respetivamente

Operagcao AUTO/MAN

O comando da maquina controla automaticamente a quantidade de dosagem com base no sinal de
velocidade. Sdo aqui consideradas a quantidade de disperséo, a largura de trabalho e o fator de flu-

XO0.

Por norma, estara a trabalhar no modo automatico.

S6 vai trabalhar no funcionamento manual nos seguintes casos:
* nenhum sinal de velocidade esta disponivel (radar ou sensor de roda ndo esta disponivel ou tem

defeito);

» dispersao de moluscicidas ou sementes (sementes pequenas).

Para uma dispers&o uniforme do produto deve obrigatoriamente trabalhar com uma velocidade
de deslocagao constante, no funcionamento manual.

Os trabalhos de dispersdo com os diferentes tipos de operagédo sdo descritos em 5 Modo de

disperséo.

Menu Significado Descrigao

AUTO km/h + AUTO kg |Seleg¢ao do funcionamento automatico com pe- |Pagina 65
sagem automatica

AUTO km/h + Stat. kg Selegao do funcionamento automatico com pe- |Pagina 67
sagem estatica
Apenas no MDS W ou AXIS MW
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Menu Significado Descrigao

AUTO km/h Selegao do funcionamento automatico Pagina 66

MAN km/h Ajuste da velocidade de deslocacéo para o fun- |Pagina 68
cionamento manual

Escala MAN Ajustes da corredi¢ca de dosagem para o funcio- |Pagina 69

namento manual
Este modo operativo adequa-se a dispersao de
moluscicidas ou sementes pequenas.

Selecionar o modo operativo

» Iniciar o comando da maquina.

Aceder ao menu Ajustes da maquina > Operagdo AUTO/MAN.

Premir OK.

>
P Selecionar o item de menu pretendido na lista.
>
>

Seguir as instrugdes no ecra.

Aconselhamos a indicagao do fator de fluxo na imagem de funcionamento. Desta forma, pode
observar a regulacéo de corrente de massa durante o trabalho de dispersao. Ver 2.3.2 Campos
de indicagéo.

Encontra informagdes importantes sobre a utilizagdo dos modos operativos no modo de disper-
sao na secgao 5 Modo de disperséo.

4.5.2 +/- quantidade

Neste menu pode definir os incrementos da alteragédo de quantidade percentual para o modo normal

de disperséo.

A base (100 %) é o valor pré-definido da abertura da corredi¢ga de dosagem.

Teclas de fungéo durante a operagéo:
* Quantidade +/quantidade -: A quantidade de dispersdo pode ser alterada a qualquer momento

para um fator da quantidade +/-.
» Tecla C 100 %: volta para as predefinicbes.
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Determinar a redug¢ao de quantidade

» Aceder ao menu Ajustes da maquina > +/- quantidade (%).
» Inserir o valor percentual em torno do qual a quantidade de dispersao deve ser alterada.

» Premir OK.

4.6 Esvaziamento rapido
Para limpar a maquina apés o trabalho de dispersido ou esvaziar rapidamente a quantidade restante,
pode selecionar o menu Despejo rapido.
Aconselhamos ainda que, antes de armazenar a maquina, abra completamente a corrediga de dosa-
gem usando o esvaziamento rapido e que desligue o comando neste estado. Dessa forma, evita-se
acumulagdes de humidade no recipiente.
Antes de iniciar o teste de rotacdo, assegurar que todos os requisitos foram preenchidos. Siga
ainda o manual de instru¢des do distribuidor de arremesso de fertilizante mineral (esvaziamento
da quantidade restante).
Realizar esvaziamento rapido:
» Aceder ao menu Menu principal > Despejo
rapido.
» Selecionar com a tecla de fungao a largu-
ra parcial na qual deve ser realizado o es-
vaziamento rapido.
No visor é exibida a largura parcial selecio-
nada como simbolo (llust. 17 posigéo [3]).
» Premir Start/Stop.
Comecga o esvaziamento rapido. llust. 17: Menu Fast emplying - Despejo rapido
> Pre'ssmnar. Start/Stop quando o recipiente [1] Simbolo para o cial esquerda (se-
estiver vazio. esvaziamento ra- lecionado)
O esvaziamento rapido foi terminado. pido (aqui: sele- [3] Esvaziamento ra-
» Pressionar ESC para regressar ao menu cionado o lado di- pido Largura par-
principal. reito, ndo iniciado) cial direita (ndo
[2] Esvaziamento ra- selecionado)
pido Largura par-
Antes de guardar, esvaziar completamente o recipiente da maquina usando o comando da maquina.
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4.7

Esvaziamento completo:

P Selecionar as duas larguras parciais.
» Premir Start/Stop.

As duas corredigas de dosagem abrem-se.

O ponto de saida desloca-se para a esquerda e para a direita, respetivamente, para o valor 0.
» Premir e manter premida a tecla Esvaziamento completo.

O ponto de saida desloca-se entre os valores 9,5 e 0 e para que o fertilizante escorra.
P Soltar a tecla Esvaziamento completo.

O ponto de saida esquerdo e direito volta para o valor 0.
» Premir Start/Stop.

O ponto de saida desloca-se automaticamente para o valor previamente ajustado.
Sistemalteste

Neste menu s&o realizados os ajustes de sistema e de teste para o comando da maquina.

» Aceder ao menu Menu principal > Sistema/
Teste.
llust. 18: Menu System / Test - Sistema/Teste
Submenu Significado Descrigao

Total data counter
Contador dados total

Lista de indicacGes 4.7.1 Contador dados total

*  Quantidade dispersada em
kg

»  Superficie dispersada em
ha

*  Tempo de dispersdo em h

»  Trajeto percorrido em km
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4.71

4.7.2

Submenu

Significado

Descrigao

Test/diagnosis
Teste/Diagndstico

Verificagdo de atuadores e sen-
sores

4.7.2 Teste/Diagnostico

Service
Servigo

Ajustes de servigos

Protegido por palavra-passe;
apenas acessivel por pessoal de
servigo

Contador dados total

Neste menu sdo exibidos todos os estados de contador do distribuidor.

Este menu destina-se apenas a fins informativos.

* kg calculated - kg calculados: quantidade

dispersada em kg

* ha- ha: superficie dispersada em ha
*  hours - Horas: tempo de dispersao em h
*  km - km: trajeto percorrido em km

Teste/Diagnostico

llust. 19: Menu Total data counter - Contador

dados total

No menu Teste/Diagnostico € possivel verificar a fungéo de todos os atuadores e sensores.

Este menu destina-se apenas a fins informativos.

A lista dos sensores depende do equipamento da maquina.
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A\ CUIDADO!

Perigo de ferimentos por pegas da maquina em movimento

Durante os testes da maquina é possivel que pegas da maquina de movam automaticamente.

» Antes de realizar os testes, assegurar que nao se encontram pessoas na area da maquina.

Submenu

Significado

Descrigao

Tensao

Verificagdo da tens&o de alimentagao

Corredicas de dosagem

Deslocagéao da corredica de dosagem
esquerda e direita

Exemplo de corrediga de dosa-
gem

Pontos teste corred.

Teste para deslocar os diferentes pon-
tos de posigao das corredicas de dosa-
gem

Verificagdo da calibragdo

Disco dispersor

Ligagado manual dos discos dispersores

Agitador

Verificagdo do agitador

Célula de pesagem

Verificagdo dos sensores

m Exemplo de corredica de dosagem
» Aceder ao menu Teste/Diagnostico >
Corredicas de dosagem.

O visor indica o estado dos motores/sensores.

A indicacao de sinal indica o estado do sinal
elétrico separadamente para o lado esquerdo e

o lado direito.

llust. 20: Teste/Diagnoéstico; Exemplo: Metering sli-
der - Corredicas de dosagem

[11 Indicagao de sinal [3] Indicagdo de posi-
[2] Grafico de barras Géo

Sinal
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A\ CUIDADO!

Perigo de ferimentos por pegas da maquina em movimento

Durante os testes da maquina é possivel que pecas da maquina de movam automaticamente.

» Antes de realizar os testes, assegurar que nao se encontram pessoas na area da maquina.

Pode abrir e fechar as corredicas de dosagem com as teclas de seta para cima/para baixo.

4.7.3 Servigo

Para os ajustes no menu Servigo é necessario um cédigo de introdugdo. Estas definicbes s6
podem ser alteradas por pessoal de servigo autorizado.

4.8 Informagao

No menu Informacéao sao exibidas informagdes sobre o comando da maquina.

Este menu serve para informagéo relativa a configuragdo da maquina.

A lista de informagdes depende do equipamento da maquina.

4.9 Pesar-Contador de trajetos

Neste menu encontra valores do trabalho de dispersao realizado e fungdes para efetuar a operagao
de pesagem.

» Aceder ao menu Menu principal >
Contador de trajetos de pesagem.

Surge o menu Contador de ftrajetos de
pesagem.

llust. 21: Menu Contador de trajetos de pesagem
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4.9.1

Submenu

Significado

Descrigao

Trip counter
Contador de trajetos

Indicacdo da quantidade de disperséo
realizada, superficie dispersa e percur-
so disperso

4.9.1 Contador de trajetos

Rest (kg, ha, m)
Restante (kg, ha, m)

Apenas para dispersores com célula de
pesagem: Indicacédo da quantidade res-
tante no recipiente da maquina

4.9.2 Restante (kg, ha, m)

Meter counter
Contador de metros

Indicac&o do trajeto percorrido desde a
ultima reinicializagdo do contador de
metros

Repor (zero) através da tecla

C 100%

Zero scales
Tarar balanga

Apenas para dispersores com célula de
pesagem: valor de pesagem com a ba-
langa vazia é definido para “0 kg”

4.9.3 Tarar a balanga

Weigh quantity
Pesar quantidade

Contrapesagem do recipiente e calculo
de um fator de calibragao

apenas visivel quando AUTO Km/h+
Stat.kg ativo

Capitulo 4.9.4 - Pesar quantida-

de - Pagina 53

Contador de trajetos

Neste menu pode é possivel consultar os valores do trabalho de dispersao realizado, observar a
quantidade de dispersao restante e reiniciar o contador de trajetos, eliminando os valores.

P Aceder ao menu Contador de trajetos de pesagem > Contador de trajetos.

Surge o menu Contador de trajetos.

Durante o trabalho de dispersao & possivel, mesmo com as corredigas abertas, mudar para o menu

Contador de trajetos e ler os valores atuais.

Para observar os valores durante o trabalho de dispersédo, também é possivel ocupar os cam-
pos de indicacado de livre selecdo na imagem de funcionamento com kg trajeto, ha trajeto ou m
trajeto, ver 2.3.2 Campos de indicagéo.
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Apagar contador de trajetos

>

>

Aceder ao submenu Contador de trajetos
de pesagem > Contador de trajetos.

No visor aparecem os valores calculados
desde a ultima eliminagdo para a quantida-
de de disperséo, a area alvo da disperséao
e o trajeto de disperséo.

Premir o botao Delete trip counter - Apagar
contador de trajetos.

Todos os valores do contador de trajetos séo
repostos para 0.

llust. 22: Menu Trip counter - Contador de trajetos

[11 Campos de indica-
¢do Quantidade,
Area e Trajeto de
dispersao

Delete trip counter
- Apagar contador
de trajetos

4.9.2 Restante (kg, ha, m)
No menu Restante (kg, ha, m) é possivel consultar a quantidade restante remanescente no recipien-
te. O menu mostra a area (ha) e o trajeto (m) em que ainda é possivel dispersar a quantidade restan-
te de fertilizante.
O peso atual de enchimento pode ser determinado apenas no dispersor com célula de pesa-
gem mediante pesagem. Em todos os outros distribuidores a quantidade restante de fertilizante
é calculada a partir dos ajustes da maquina e do fertilizante, assim como do sinal de desloca-
¢ao, e a introdugao da quantidade de enchimento deve ser realizada manualmente (ver em bai-
x0). Os valores para quantidade dispersao e largura de trabalho ndo podem ser alterados neste
menu. Servem aqui apenas para informagao.
» Aceder ao menu Contador de trajetos de
pesagem > Restante (kg, ha, m).
Surge o menu Restante (kg, ha, m).
[11 Campo de introdugao kg rest - kg restante
[2] Campos de indicagdo Appl. rate (kg/ha) -
Quantidade de dispersao, Working width
(m) - Largura de trabalho e a area e o tra-
jeto onde se fara possivelmente a disper-
séo
llust. 23: Menu Rest (kg, ha, m) - Restante (kg, ha,
m)
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4.9.3

Para maquinas sem células de pesagem
» Abastecer o recipiente.
» Na zona Restante (kg), inserir o peso total do fertilizante contido no recipiente.

O aparelho calcula os valores para a area e o trajeto onde se fara possivelmente a disperséo.

Tarar a balanca

m Apenas dispersores com célula de pesagem

Neste menu é definido o valor de pesagem com o recipiente vazio para 0 kg.
Ao tarar a balanga devem ser cumpridos os seguintes requisitos:

*  orecipiente esta vazio,

* amaquina esta parada,

+ atomada de forca esta desligada,

* amaquina esta na horizontal e acima do chao,
* o trator esta parado.

Tarar balanga:

» Aceder ao menu Contador de trajetos de pesagem > Tarar balanca.

» Premir o botdo Tarar balanga.

O valor de pesagem com a balanga vazia esta agora definido para 0 kg.

Tarar a balanga antes de cada utilizagdo para garantir um calculo sem erros da quantidade res-
tante.

4.9.4 Pesar quantidade
Neste menu, no arranque do comando da maquina ou num enchimento do recipiente, seleciona-se
entre um reenchimento ou um novo fertilizante. Se a sele¢ao for realizada previamente e se, desde a
selegao, forem dispersados, pelo menos, 150 kg, a fungao Pesar quantidade restante permite calcular
e assumir um fator de calibragdo "Rotacdes/kg".
O menu Pesar quantidade
* apenas esta ativo quando esta selecionado o modo operativo AUTO km/h + Stat. kg.
* éindicado automaticamente em caso de um arranque do comando da maquina e em caso de en-

chimento do recipiente.

*  pode ser aberto no menu Pesar-Contador de trajetos.
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[1] Quantidade pesada no recipiente
[2] Tipo de enchimento
[3] Funcgao Pesar quantidade restante

llust. 24: Menu Pesar quantidade

AVISO!

Nenhum célculo ou calculo errado do fator de calibragao no fecho do menu com ESC

Nao premir o botdo ESC. Caso contrario, pode conduzir a um calculo errado do fator de calibragéo
r/kg.

p Para confirmar a fungédo de pesagem, selecionar sempre o tipo de enchimento.

Selecionar o tipo de enchimento:

» Premir o botdao Reabastecimento ou Novo adubo.

> Reabastecimento: Continuar a dispersdo com o mesmo fertilizante. O fator de calibragdo
guardado (r/kg) permanece inalterado.

> Novo adubo: O fator de calibragédo é definido para 1,0 r/kg. Se necessario, inserir posterior-
mente o fator de calibragdo desejado.

Calcular novo fator de calibragido com a fun¢ao Pesar quantidade restante:

Pode executar a fungdo Pesar quantidade restante apenas quando uma tiver sido feita uma se-
lecao entre Novo adubo ou Reabastecimento e quando tiverem sido dispersados, pelo menos,
150 kg desde a selecdo. O software compara a quantidade aplicada com a quantidade restante
real no recipiente e calcula novamente o valor de calibragao.

Na pesagem da quantidade restante devem ser cumpridos os seguintes requisitos:
* amaquina esta na horizontal e acima do chao.

* o trator esta parado.

* aunidade de comando esta ligada.
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410

4.10.1

» Aceder ao menu Contador de trajetos de pesagem > Pesar quantidade.

» Premir o botdo Pesar quantidade restante.

O fator de calibragdo é recalculado. O fator de calibragdo antigo e novo séo indicados no menu

Céalculo.

Verificar o valor calculado quanto a plausibilidade. Se o novo valor divergir bastante do valor an-
terior, podera ter havido um erro de operagdo. Em caso de duvida, realizar sempre um teste de
rotacao.

» Aceitar ou anular o novo fator de calibra-

cao.

> Premir o botdo OK: O valor
rotagdes/kg novo é definido como no-
vo fator de calibragao.

> Premir a seta Para tras ou mudar para
0 menu principal: O valor rota¢des/kg
€ anulado novamente. Volta a ser vali-
do o valor rotagbes/kg anterior.

llust. 25: MenuCalculo
Fungoes especiais
Alterar sistema de unidades

O sistema de unidades foi pré-ajustado de fabrica. No entanto, pode mudar, a qualquer momento,
valores métricos para imperiais e inversamente.

» Aceder ao menu Ajustes do sistema terminal.
» Aceder ao menu Unidade.
P Selecionar o sistema de unidades pretendido na lista.

» Pressionar OK.

Todos os valores dos diferentes menus foram convertidos.

de

Menu/Valor Fator de conversao métrica para imperial
kg restante 1 x 2,2046 Ib.-mass (Ibs restante)
ha restante 1x2,4710 ac (ac restante)
Largura de trabalho (m) 1 x 3,2808 ft
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Menu/Valor Fator de conversao métrica para imperial
disper. (kg/ha) 1x0,8922 Ibs/ac

Altura de montagem cm 1x0,3937 in

Menu/Valor Fator de conversao métrica para imperial
Ibs restante 1x0,4536 kg

ac restante 1x0,4047 ha

Largura de trabalho (ft) 1x0,3048 m

disper. (Ib/ac) 1 x 1,2208 kg/ha

Altura de montagem in 1x2,54 cm

4.10.2 Utilizar o joystick

Em alternativa aos ajustes na imagem de funcionamento do terminal ISOBUS, pode usar um joystick.

Caso pretenda utilizar outro joystick, contacte o seu fornecedor.

*  Seguir as indicagdes do manual de instru¢des do terminal ISOBUS.

B Joystick CCI A3

llust. 26: Joystick CCI A3, parte da frente de tras

[11 Sensor de luz [3] Grelha de plastico (substituivel)
[2] Visor/painel tatil [4] Tecla de nivel
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B Niveis operacionais do joystick CCl A3

Com o botao de nivel troca-se entre trés niveis de operagéo. O nivel ativo é indicado pela posicdo de

uma tira luminosa na margem inferior do visor.

llust. 27: Joystick CCI A3, indicagéo nivel de operagdo

[11 Nivel 1 ativo [3] Nivel 3 ativo
[2] Nivel 2 ativo

B Func¢oes do botao de joystick CCI A3

O joystick fornecido é previamente programado de fabrica com determinadas fungdes.

Significado e fungéo dos simbolos, ver 2.4 Biblioteca dos simbolos utilizados.

A ocupacao de teclas é diferente em fungéo do tipo de maquina.
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[11 Ocupacgao de tecla nivel 1 [3] Ocupagéo de tecla nivel 3
[2] Ocupacao de tecla nivel 2

Para adaptar a ocupacéo de teclas nos trés niveis, seguir as indicagdes no manual de instru-
¢oes do joystick.
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5 Modo de dispersao

O comando da maquina apoia-o durante o ajuste da maquina antes do trabalho. Durante o trabalho
de dispersdo as fungbées do comando da maquina também estdo ativas em segundo plano. Assim,
podera verificar a qualidade da distribuicdo dos fertilizantes.

5.1 Consulta da quantidade restante durante o trabalho de dispersao

m Apenas dispersores com célula de pesagem

Durante o trabalho de dispersao, a quantidade restante esta sempre a ser contabilizada e exibida.

Durante o trabalho de dispersao, ou seja, com as corredigas de dosagem abertas, pode mudar para
o menu Contador de trajetos e ler a quantidade restante que se encontra atualmente no recipiente.

Para observar constantemente os valores durante o trabalho de dispersao, ocupar os campos
de indicacdo de escolha livre na imagem de funcionamento com kg restante, ha restante ou m
restante, ver 2.3.2 Campos de indicacéo.

Trabalhos com uma quantidade restante pesada, reabastecimento do recipiente:

P Tarar a balanga.
Ver 4.9.3 Tarar a balanga.

P Selecionar o tipo de fertilizante utilizado.
Ver 4.4.11 Tabelas de disperséo.

P Abastecer o recipiente.
P Pesar a quantidade de fertilizante no recipiente.

» Comegar o trabalho.

Quando o recipiente estiver vazio, encher novamente:

» Abastecer o recipiente.
P Pesar a quantidade de fertilizante no recipiente.

» Comegar o trabalho.
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5.2

5.3

5.3.1

Dispositivo de dispersao limite TELIMAT

/\CUIDADO!
Perigo de ferimentos causados pelo ajuste automatico do dispositivo TELIMAT!
Depois de pressionar a tecla Dispersao limite, a posicdo de dispersao limite é deslocada auto-
maticamente por meio de cilindros de ajuste elétricos. Isto pode originar ferimentos e danos mate-
riais.
» Antes de pressionar a tecla Dispersao limite, conduzir as pessoas para fora da area de pe-
rigo da maquina.

A variante TELIMAT vem predefinida de fabrica na unidade de comando!

TELIMAT com comando remoto hidraulico

O dispositivo TELIMAT é colocado hidraulicamente em posi¢ao de trabalho ou de repouso. O disposi-
tivo TELIMAT é ativado ou desativado premindo a tecla de Dispersao limite. O visor apresenta ou
oculta o simbolo TELIMAT consoante a posig¢ao.

TELIMAT com comando remoto hidraulico e sensores TELIMAT

Se os sensores TELIMAT estiverem ligados e ativados, € apresentado no visor o simbolo TELIMAT
quando o dispositivo de dispersdo limite TELIMAT tiver sido colocado hidraulicamente em posigao de
trabalho.

Caso o dispositivo TELIMAT tenha sido colocado outra vez em posigcéao de repouso, o simbolo TELI-
MAT fica novamente oculto. Os sensores monitorizam o ajuste do TELIMAT e ativam ou desativam
automaticamente o dispositivo TELIMAT. Nesta variante, a tecla Dispersao limite ndo tem funcao.

Se o estado do dispositivo TELIMAT néo puder ser detetado durante mais do que 5 segundos, surge
o alarme 14, ver 6.1 Significado das mensagens de alarme.

Trabalhos com larguras parciais

Mostrar o tipo de dispersao na imagem de funcionamento

O comando da maquina oferece dois tipos de dispersao diferentes para o modo de disperséo. Estes
ajustes podem ser efetuados diretamente no ecrd de trabalho. Durante o modo de dispersdo, pode
alternar entre tipos de dispersao, adaptando-se assim da melhor forma as condi¢des do terreno.
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Botao [Tipo de dispersao

Ativar a largura parcial em ambos os lados

Possibilidade de largura parcial no lado direito e fungéo de dispersao limite no lado esquer-
do

P Pressionar varias vezes a tecla de fungao até que o visor mostre o tipo de dispersao pretendido.

5.3.2 Dispersar com larguras parciais reduzidas: VariSpread V8

Pode dispersar com larguras parciais num lado ou em ambos os lados e, assim, ajustar a largura de
disperséo total aos requisitos do campo. Cada lado de dispersdo pode ser ajustado gradualmente no
modo automatico e com um maximo de 4 niveis no modo manual.

» Premir tecla de comutagao Dispersao limite/Larguras parciais.

llust. 28: Imagem de funcionamento: Larguras parciais com 4 niveis

[11 Teclas de fungdo aumentar ou reduzir a lar- [3] A largura parcial direita esta reduzida para 2

gura de disperséao a direita niveis.
[2] Teclas de fungdo aumentar ou reduzir a lar- [4] A largura parcial esquerda efetua dispersao
gura de dispersdo a esquerda em toda a metade.
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+ Cada largura parcial pode ser reduzida ou aumentada por incrementos.

» Pressionar a tecla de fungdo Reduzir largura de dispersdo a esquerda ou Reduzir largura de dis-
persao a direita.

A largura parcial do lado da disperséo é reduzida um nivel.

» Pressionar a tecla de fungdo Aumentar largura de dispersdo a esquerda ou Aumentar largura de
disperséao a direita.

A largura parcial do lado da dispersao é aumentada um nivel.

A larguras parciais ndo estéo classificadas proporcionalmente. O assistente de larguras de dis-
persao VariSpread ativa automaticamente as larguras de dispersdo.
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llust. 29: Ativagao automatica das larguras parciais

[11 Margem do campo [4] Sulco de acesso no campo
[2] Sulco de acesso da parcela
[3] Larguras parciais 1 a 4: reducéo da largura

parcial no lado direito

5.3.3 Modo de dispersdao com uma largura parcial e no modo de dispersao limite

m VariSpread V8

Durante o0 modo de dispersao é possivel alterar gradualmente as larguras parciais e desativar a dis-
persao limite. A figura em baixo mostra a imagem de funcionamento com a fungéo de disperséao limite
ativada e a largura parcial ativada.
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llust. 30: Imagem de funcionamento de uma largura parcial direita, lado da disperséo limite esquerdo

[11 Reduzir ou aumentar a largura parcial direi- [5] Lado da dispersédo esquerdo no modo de
ta disperséo limite
[2] Lado da dispersao esquerdo esta ativado [6] O modo de dispersao limite atual é Limite.
[3] O modo de dispersao limite esta ativo
[4] Largura parcial esquerda ajustavel em 4 ni-
veis

+ A quantidade de dispersao direita esta ajustada para a largura de trabalho total.
+ A tecla de fungéo Dispersao limite esquerda foi pressionada, a dispersao limite esta ativa e a
quantidade de disperséo é reduzida 20%.

Teclas de funcéo:

* Reduzir a largura de disperséo direita: Reduzir continuamente a largura parcial.
*  C/100 %: voltar imediatamente para a largura de trabalho completa

« Dispersao limite esquerda: a dispersao limite é ativada.

A fungao Dispersao limite também é possivel com GPS Control no modo automatico. O lado de
dispersao limite tem de ser sempre operado manualmente.

«  Ver 5.9 GPS Control.
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54 Dispersao com modo operativo automatico (AUTO km/h + AUTO kg)

O modo operativo AUTO km/h + AUTO kg permite a regulagdo continua da quantidade de dispersao
durante o modo de dispersao. A regulagéo do fluxo de massa é corrigida em intervalos regulares com
base nesta informagéo. Assim, consegue-se uma dosagem ideal do fertilizante.

O modo operativo AUTO km/h + AUTO kg esta pré-selecionado de fabrica.

Requisito para o trabalho de dispersao:
* O modo operativo AUTO km/h + AUTO kg esta ativo (ver 4.5.1 Operagdo AUTO/MAN).
*  Os ajustes do fertilizante estdo definidos:

o Quantidade de dispersao (kg/ha)

o Largura de trabalho (m)

o Disco dispersor

o Rotagéo da tomada de forga (rpm)

P Abastecer o recipiente com fertilizante.

1 ATENGAO!
Perigo por projecao de fertilizante

As projegdes de fertilizante podem causar ferimentos graves.

p Antes de ligar os discos dispersores, conduza todas as pessoas para fora do alcance de
langamento da maquina.

Iniciar ou parar a caixa de velocidades apenas com uma baixa rotagdao da tomada de forga.

» Ligar a tomada de forga.

» Confirmar a mensagem de alarme com a tecla Enter. Ver 6.1 Significado das mensagens de alar-
me.

» Pressionar Start/Stop

O trabalho de dispersdo comeca.

Recomendamos que visualize o fator de fluxo na imagem de funcionamento (ver 2.3.2 Campos
de indicagdo) para observar a regulagéo do fluxo de massa durante o trabalho de dispersao.
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5.5

Em caso de problemas no comportamento de regulagao do fator de fluxo (entupimentos, ...),
apos a eliminagédo de erros mude para o menu Ajustes do fertilizante e insira o fator de fluxo
1,0.

Reinicializar o fator de fluxo

Se o fator de fluxo descer abaixo do valor minimo (0,4 ou 0,2), surge o alarme n.° 47 ou 48: ver 6.1
Significado das mensagens de alarme.

Dispersao com modo operativo AUTO km/h

Por norma, trabalhar neste modo operativo com maquinas sem sistema de pesagem.

Neste modo operativo é possivel reduzir a quantidade de dispersao até 1 kg/ha.

Requisito para o trabalho de dispersao:

* O modo operativo AUTO km/h esta ativo (ver 4.5.1 Operacdo AUTO/MAN).
*  Os ajustes do fertilizante estdo definidos:

Quantidade de disperséao (kg/ha),

o Largura de trabalho (m)

o Disco dispersor

o Rotagéo da tomada de forga (rpm)

o

» Abastecer o recipiente com fertilizante.

Para um resultado de dispersao ideal, no modo operativo AUTO km/h deve efetuar um teste de
rotacdo antes de iniciar o trabalho de dispersao.

» Executar um teste de rotagdo para determinar o fator de fluxo ou consultar o fator de fluxo na
tabela de disperséao e inserir manualmente o fator de fluxo.

1 ATENCAO!
Perigo por projecao de fertilizante

As projegdes de fertilizante podem causar ferimentos graves.

» Antes de ligar os discos dispersores, conduza todas as pessoas para fora do alcance de
langamento da maquina.

» Ligar a tomada de forga.
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5. Modo de dispersao

» Premir Start/Stop.

O trabalho de dispersdo comeca.

5.6 Dispersdao com modo operativo AUTO km/h + Stat. kg

B Modo operativo AUTO km/h + Stat. kg

Neste modo operativo, o fator de fluxo é determinado estaticamente através das células de pesa-

gem.

Aplicagdo de correntes de massa < 30 kg/min ou no caso de terrenos montanhosos ou muito
irregulares.

» Ligar o comando da maquina.

P Aceder ao menu Ajustes da maquina > AU-
TO/MAN mode - Operagdo AUTO/MAN.

» Selecionar o modo operativo AUTO km/h +
Stat. kg.

» Confirmar com o visto verde.

» Encher recipiente com fertilizantes.
> Peso de enchimento > 200 kg
> Surge a janela Weigh quantity - Pesar
quantidade.

O comando da maquina muda para a imagem
de funcionamento.
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» No primeiro enchimento com um tipo de
fertilizante novo, selecionar Novo adubo.

> O distribuidor tem de estar na horizon-
tal.

O fator de fluxo é reposto na selecdo Novo
adubo para 1,0 FF.

[1]1 Refill - [3] Weigh remain.
Reabastecimento quant. - Pesar

[2] New fertiliser - quantidade
Novo adubo restante

Calcular novamente o fator de fluxo

» Apds > 150 kg de quantidade dispersada

» Selecionar Weigh remain. quant. - Pesar
quantidade restante

» Selecionar Flow factor new - Célculo FF.

O comando da maquina muda para a imagem
de funcionamento.

5.7 Dispersao com o modo operativo MAN km/h
Trabalhar no modo operativo MAN km/h quando n&o existir nenhum sinal de velocidade.
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» Aceder ao menu Ajustes da maquina > Operagdo AUTO/MAN.
» Selecionar o item de menu MAN km/h.
O visor mostra a janela de introdugdo Velocidade.

P Inserir valor para a velocidade de deslocagdo durante a disperséo.

v

Pressionar OK.

P Efetuar os ajustes do fertilizante:

> Quantidade de dispersao (kg/ha)
> Largura de trabalho (m)

» Abastecer o recipiente com fertilizante.

Para um resultado de disperséo ideal no modo operativo MAN km/h, executar um teste de rota-
¢ao antes de iniciar o trabalho de disperséao.

» Executar um teste de rotacdo para determinar o fator de fluxo ou consultar o fator de fluxo na
tabela de disperséo e inserir manualmente o fator de fluxo.

» Ligar a tomada de forga.

P Pressionar Start/Stop

O trabalho de dispersdo comecga.

Durante o trabalho de dispersao deve manter a velocidade introduzida.

5.8 Dispersao com o modo operativo Escala MAN
No modo operativo MAN Skala é possivel alterar manualmente a abertura da corredica de dosagem
durante o modo de disperséo.
Selecionar o modo manual:
*  Quando nenhum sinal de velocidade estiver disponivel (radar ou sensor de roda ndo esta dispo-
nivel ou tem defeito)
» estiver a dispersar moluscicidas ou sementes pequenas
O modo operativo MAN Skala adequa-se bem a moluscicidas e sementes pequenas, uma vez que a
regulagao automatica do fluxo de massa néo pode ser ativada, devido a reduzida diminuigéo de peso.
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Para uma dispersao uniforme do produto no funcionamento manual, deve obrigatoriamente tra-
balhar com uma velocidade de deslocagao constante.

[11 Indicagdo da posicdo de escala nominal
da corredica de dosagem

[2] Indicagdo da posicdo de escala atual da
corredica de dosagem

[3] Alteracédo de quantidade

llust. 31: Imagem de funcionamento Escala MAN

» Aceder ao menu Ajustes da maquina > Operagdo AUTO/MAN.

v

Selecionar o item de menu MAN Skala.

O visor mostra a janela Abertura da corrediga.

Inserir valor de escala para a abertura da corredica de dosagem.
Pressionar OK.

Mudar para a imagem de funcionamento.

Ligar a tomada de forga.

Premir Start/Stop.

vVvy VYVvYy

O trabalho de dispersdo comeca.

» Para alterar a abertura da corrediga de dosagem, premir a tecla de fungdo MAN+ ou MAN-.

> L% R% para a selegdo do lado de abertura da corredica de dosagem
> MAN+ para aumentar a abertura da corrediga de dosagem ou
> MAN- para diminuir a abertura da corrediga de dosagem.

Por forma a conseguir igualmente um resultado de disperséo otimizado no modo
manual recomendamos que sejam assumidos os valores da tabela de dispersao,
destinados a abertura da corrediga de dosagem e a velocidade de deslocagéo.
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5.9

GPS Control

O comando da maquina pode ser combinado com um terminal SectionControl. Sdo trocados diversos
dados entre ambos os aparelhos para tornar a ligagdo automatica.

O terminal ISOBUS com SectionControl transmite ao comando da maquina as especificacbes de
abertura e fecho das corredigas de dosagem.

O simbolo A junto as cunhas de disperséo assinala a fungdo automatica ativada. O terminal ISOBUS
com SectionControl abre e fecha cada uma das larguras parciais de acordo com a posi¢ao no campo.
O trabalho de dispersao s6 comeca depois de premir Start/Stop.

1 ATENGAO!
Perigo de ferimentos devido a saida de fertilizantes

A funcao SectionControl liga automaticamente o modo de dispersdo sem aviso prévio.
O fertilizante derramado pode conduzir a ferimentos dos olhos e mucosas nasais.
Também ha perigo de escorregar.

p Conduzir as pessoas para fora da area de perigo durante o modo de dispersao.

Durante o trabalho de dispersado, pode fechar em qualquer altura uma ou varias larguras parciais.
Se libertar novamente as larguras parciais para 0 modo automatico, € assumido o ultimo estado co-
mandado.

Se no terminal ISOBUS com SectionControl mudar do modo automatico para o manual, o comando
da maquina fecha as corredigcas de dosagem.

Para a utilizacdo das fungdes do GPS-Control do comando da maquina, & necessario ativar o
ajuste GPS Control no menu Ajustes da maquina!
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llust. 32: Indicagdo do modo de dispersdo na imagem de funcionamento com GPS Control

A funcao OptiPoint / OptiPoint Pro calcula o ponto de ativagcido e desativagao otimizado para o tra-
balho de dispersao na parcela com base nos ajustes do comando da maquina; ver 4.4.9 Calcular Op-

tiPoint.

Para o ajuste correto da fungédo OptiPoint / OptiPoint Pro, indicar o valor caracteristico da ca-
pacidade correto para o fertilizante que esta a utilizar. O valor caracteristico da capacidade en-
contra-se na tabela de dispersdo da sua maquina.

Ver 4.4.9 Calcular OptiPoint.

m Distancia ligada (m)

O parametro Distancia ligada (m) designa a distancia de ativagéo [A] relativa ao limite do campo [C].
Nesta posicdo no campo, abrem-se as corredigas de dosagem. Esta distancia depende do tipo de fer-
tilizante e representa a distancia de ativagao ideal para uma distribuigdo de fertilizante otimizada.
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[A] Distancia de ativagao
[C] Limite do campo

llust. 33: Distancia ligada (relativa ao limite do
campo)

Para alterar a posi¢ao de ativagdo no campo, adaptar o valor Distancia ligada (m).
»  Um valor inferior da distancia significa que a posi¢édo de ativagdo muda para o limite do campo.
»  Um valor superior significa que a posi¢ao de ativagcao muda para o interior do campo.

m Distancia desligada (m)

O parametro Distancia desligada (m) designa a distancia de desativagao [B] relativa ao limite do cam-
po [C]. Nesta posi¢cado no campo, as corredicas de dosagem comegam a fechar.

[B] Distancia de desativagao
[C] Limite do campo

llust. 34: Disténcia desligada (relativa ao limite do
campo)

Para alterar a posi¢ao de desativacéo, adaptar o valor Distancia desligada (m) em conformidade.

«  Um valor inferior significa que a posi¢cao de desativagdo muda para o limite do campo.

*  Um valor superior corresponde a uma mudanga da posi¢ao de desativagdo para o interior do
campo.

OptiPoint Pro limita a distancia de desativagédo para um valor minimo em fung¢ao dos ajustes do ferti-
lizante. O motivo para tal € o calculo na Section Control Algorithmus.
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Para virar através do sulco de acesso da parcela, inserir uma distancia maior no Distancia desligada
(m). O ajuste deve ser o mais reduzido possivel para que a corredica de dosagem feche quando o
trator virar para o sulco de acesso da parcela. O ajuste da distdncia de desativacado pode provocar
uma sub-fertilizagdo na area das posi¢des de desativagdo no campo.
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6.1

Mensagens de alarme e causas possiveis

Significado das mensagens de alarme

No visor do terminal ISOBUS podem ser exibidas diferentes mensagens de alarme.

N.°

Mensagem no visor

Significado e causa possivel

Parar erro no doseador!

O motor para o doseador ndo consegue atingir
o valor nominal esperado:

* Bloqueio
*  Sem mensagem de resposta sobre posi-
gao

Abertura no maximo! Velocidade ou quantidade
de dosagem demasiado elevada

Alarme da corredica de dosagem

+  E atingida a maxima abertura de dosa-
gem.

* A quantidade de dosagem ajustada (+/-
quantidade) ultrapassa a abertura maxima
de dosagem.

O fator de fluxo situa-se fora dos limites

O fator de fluxo tem de se situar no intervalo de
0,40 a 1,90.

e O fator de fluxo recentemente calculado
ou indicado situa-se fora do intervalo.

14

Erro no ajuste de TELIMAT

Alarme para o sensor TELIMAT

Esta mensagem de erro é exibida se o estado
do TELIMAT néao é detetavel durante mais do
que 5 segundos.

15

A memoria esta cheia, é necessario apagar
uma tabela privada

A memoria das tabelas de dispersao guarda
um maximo de 30 tipos de adubo.

20

Erro no participante LIN-Bus:

Problema de comunicagéo

«  Cabo com defeito
+ Ligagéo a tomada néo est4 estabelecida

21

Sobrecarregar disp.!

Apenas para dispersores com célula de pesa-
gem: O distribuidor de fertilizante esta sobre-
carregado.

+ Demasiado fertilizante no recipiente
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N.° |Mensagem no visor Significado e causa possivel
22 |Estado desconhecido Function-Stop Problema de comunicagdo com o terminal
» Possivel erro de software
23 |Erro no ajuste de TELIMAT O ajuste de TELIMAT nao consegue atingir o
valor nominal esperado.
+ Bloqueio
*+  Sem mensagem de resposta sobre posi-
cao
24 |Avaria no ajuste de TELIMAT Defeito do cilindro de ajuste TELIMAT
28 [Nao foi possivel iniciar o disco dispersor. Os discos dispersores nio estédo a rodar.
Desativar o arranque do disco dispersor ,
*  Bloqueio
*+ Sem mensagem de resposta sobre posi-
¢ao
29 | O motor do agitador esta sobrecarregado O agitador esta bloqueado.
*  Bloqueio
+ Falha de ligacéo
30 |Antes de abrir a corredi¢ca de dosagem, os Operacgao correta do software
discos dispersores tém de ser iniciados ) ) )
+ Ligar os discos dispersores
»  Abrir a corredica de dosagem
32 |As pegas acionadas externamente podem Se o comando da maquina for ligado, as pecas
mover-se. Perigo de corte e esmagamento! - podem mover-se inesperadamente.
Conduzir todas as pessoas para fora da area ) ) ~ _ .
. . . ~ »  Seguir as instrugbes no ecra apenas apos
de perigo - Respeitar o0 manual de instrugdes liminar tod tenciai ,
Confirmar com a tecla ENTER eliminar todos os potenciais perigos.
33 [Parar o disco dispersor e fechar a corredica de |S6 é possivel transitar para a area de menu
dosagem Sistema/Teste se tiver sido desativado o modo
de dispersao.
* Parar os discos dispersores.
*  Fechar a corredica de dosagem.
46 |Erro das rotacoes de dispersao. Manter as A rotagao da tomada de forga esta fora do in-
rotagbes de dispersado a 450..650 rpm! tervalo.
47 Err,o de dosagem| a esquerda, recipiente vazio, | , Recipiente vazio
saida bloqueada! . Saida bloqueada
48 |Erro de dosagem a direita. Recipiente vazio,

saida bloqueadal!

* Recipiente vazio
* Saida bloqueada
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N.°

Mensagem no visor

Significado e causa possivel

71

Nao foi possivel atingir as rotacdes do disco.

As rotagdes do disco dispersor séo inferiores a
5% do intervalo pretendido

*  Problema no abastecimento de éleo
* A mola da valvula proporcional esta blo-
queada.

82

Tipo de maquina alterado. Reinicializagéo da
maquina absolutamente necessaria. Erro de
dispersao possivel. Recalibragao necessarial

Os modos operativos ndo podem ser combina-
dos com determinados tipos de maquina

» Reiniciar comando da maquina apés uma
troca do tipo de maquina.

» Realizar ajustes na maquina.

» Carregar tabela de dispersdo para o tipo

de maquina.

88 |Erro do sensor de rotacdes do disco dispersor |N&o foi possivel determinar as rotagdes dos
discos dispersores
*  Rutura de cabo
*  Sensor com defeito

89 |Rotagdes do disco dispersor demasiado Alarme do sensor dos discos dispersores

elevadas ~ .
*  Foram alcancadas as rotagdes maximas.
*  As rotagdes definidas sao superiores ao
valor maximo admissivel.
6.2 Avaria/Alarme

Uma mensagem de alarme é realgada no visor
com uma moldura vermelha e é exibida com
um sinal de aviso.

llust. 35: Mensagem de alarme (exemplo)
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6.2.1 Confirmar mensagem de alarme

Confirmar mensagem de alarme:

» Eliminar causa da mensagem de alarme.

Respeitar o manual de instru¢des do distribuidor de arremesso de fertilizante mineral.
Ver também 6.1 Significado das mensagens de alarme.

» Confirmar mensagem de alarme com o visto verde.

» Para confirmar as outras mensagens com moldura amarela, pode usar varias teclas:

> Enter
> Start/Stop

» Seguir as instrugdes no ecra.

A confirmagédo das mensagens de alarme pode diferir entre os diferentes terminais ISOBUS.
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7. Equipamentos especiais

7 Equipamentos especiais

Apresentaciao Designagao

Joystick CCI A3

MDS ISOBUS 5903865 79



8. Garantia

Garantia

Os dispositivos RAUCH séo fabricados seguindo métodos de produgdo modernos e com o maior cui-
dado, e sao sujeitos a numerosos tipos de controlo.

Por este motivo, a RAUCH oferece uma garantia de 12 meses, caso sejam cumpridas as seguintes
condigdes:

A garantia comecga na data da compra.

A garantia abrange problemas no material ou defeitos de fabrico. S6 nos responsabilizamos por
produtos externos (sistema hidraulico, eletronico) no &mbito da garantia do respetivo fabricante.
Durante o periodo da garantia, os erros de fabrico e de material sdo eliminados gratuitamente
através da substituicdo ou reparagio das pecas afetadas. Excluem-se expressamente outros di-
reitos, como o direito a alteragao ou redugao do preco ou reparacado de danos que nao ocorreram
no objeto fornecido. O servigo de garantia s6 tem lugar em oficinas autorizadas, representantes
da fabrica RAUCH ou na fabrica.

A garantia ndo cobre consequéncias de uma utilizagdo normal, sujidade, corrosdo e qualquer
problema que tenha ocorrido devido a uma utilizagdo inadequada ou forgas externas. Quaisquer
reparagOes ou alteragbes nao autorizadas que afetem o estado original anulam a garantia. O pe-
dido de indemnizacgéo € anulado se néo tiver sido utilizada nenhuma peca de reposigéo original
da RAUCH. Tenha em consideragdo o manual de instru¢gdes. Caso tenha duvidas, fale com um
representante ou diretamente com a fabrica. Os pedidos de garantia devem ser comunicados a
fabrica, o mais tardar, dentro de 30 dias apds a ocorréncia do dano. Introduzir a data de compra e
0 numero da maquina. As reparagdes a realizar no ambito da garantia s6 podem ser efetuadas
por uma oficina autorizada ou ap6s comunicar com a RAUCH ou um representante oficial. A ga-
rantia ndo é prolongada apés cada trabalho de reparagéo da garantia. Os danos ocorridos duran-
te o transporte ndo sdo considerados erros de fabrica, ndo sendo, por isso, abrangidos pela ga-
rantia do fabricante.

Esta excluido o direito a obtencdo de uma indemnizagao devido a danos que nao tenham ocorri-
do nos dispositivos RAUCH. Tal inclui também a exclusdo de responsabilidade por danos decor-
rentes de erros de dispersdo. Quaisquer alteragdes nao autorizadas em dispositivos RAUCH po-
dem levar a danos, isentando o fornecedor de qualquer responsabilidade pelos mesmos. A isen-
¢ao de responsabilidade do fornecedor ndo se aplica em caso de intengdo ou negligéncia grave
do proprietario ou de um funcionario superior, € nos casos em que a responsabilidade é assumi-
da ao abrigo da Lei alema de Responsabilidade sobre um Produto por danos pessoais ou materi-
ais em objetos de utilizagao privada. Também nao se aplica em caso de auséncia de caracteristi-
cas que tenham sido expressamente garantidas, caso o objetivo dessa garantia fosse proteger o
consumidor de danos que ndo pudessem ocorrer no ato da entrega.
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